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5.10.3 Виды искусства
(Изобразительное и декоративно-прикладное искусство и архитектура)

очная
SЗЕТ

Часов по учебному плану: 180
В том числе:

контактная работа 64
самостоятельная работа 80
часов на контроль 36

Виды контроля (по семестрам):
зачет
экзамен

Распределение часов дисциплины по семестрам

Семестр Очная
Итого(<Курс>.<Семестр на курсе>) 1 (1.1) 2 (1.2)

Вид занятий УП РПД УП РПД УП РПД
Контактная работа 32 32 32 32 64 64

Практические 32 32 32 32 64 64
Лекционные - - - - - -

Самостоятельная работа 40 40 40 40 80 80
Часы на контроль - - 36 - 36

Итого: 72 72 108 108 180 180

Программу составил(и): заведующий кафедрой Гуманитарных и инженерных дисциплин,
кандидат филологический наук, доцент,
Балаева С. В.
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Разработана в соответствии с ФГТ:

Федеральные государственные требования к структуре программ подготовки научных и научно
педагогических кадров в аспирантуре (адъюнктуре), условиям их реализации, срокам освоения этих
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1. ЦЕЛЬ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИН Ы (МОДУЛЯ) «ИНОСТРАННЬ IЙ ЯЗЫК»

Формирование знаний, умений и навыков владения иностранным языком у аспирантов, необходимых дляосуществления научной и профессиональной деятельности в иноязычной среде.

2. ЗАДАЧИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) «ИНОСТРАННЬIЙ ЯЗЫК»

2.1. Поддержание ранее приобретённых навыков и умений иноязычного общения и их использование
как базы для развития коммуникации в сфере научной и профессиональной деятельности.

Расширение словарного запаса, необходимого для осуществления научной и профессиональной2.2. деятельности в соответствии с направлением научной деятельности с использованием иностранного
языка.

2.3. Развитие иноязычного общения в коммуникативной и научно-профессиональной сферах по всем
аспектах речевой деятельности: чтение, перевод, разговорная практика, аудирование, письмо.

2.4. Развитие навыка самостоятельной работы с целью повышения уровня владения иностранным
языком.

2.5. Умение использовать приобретённые навыки владения иностранным языком в исследовательской
работе по выбранной научной специальности.

2022-2023_р_5. J О.3_!Drlл_о_2022_р1"_11носrршн1ый язык_

3. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК»

Вид занятия Наименование разделов и тем Семестр/
ЧасовКурс

РАЗДЕЛ 1. ЛЕКСИКО-СЕМАНТИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ ПЕРЕВОДА 1/1 20
Контактная работа Анализ лексико-семантических особенностей перевода,
(практические занятия) характерных для иноязычного научного стиля.

Анализ лексики и грамматики иноязычного материала 1/1 10
по специальности на основе резюме прочитанной
иноязычной литературы по специальности.

Самостоятельная работа Перевод англоязычных текстов по специальности,
работа с лексикой - поиск эквивалентов терминов в 1/1 10
английском языке.

РАЗДЕЛ 2. СТРУКТУРНО-СИНТАКСИЧЕСКИЕ И ГРАММАТИЧЕСКИЕ
1/1 26ОСОБЕННОСТИ ПЕРЕВОДА

Контактная работа Анализ структурно-синтаксических и грамматических
(практические занятия) особенностей перевода на основе иноязычной

оригинальной литературы по специальности.
1/1 11Анализ лексики и грамматики иноязычного материала

по специальности на основе резюме прочитанной
иноязычной литературы по специальности.

Самостоятельная работа Выполнение заданий на перевод с английского языка на
русский (работа с оригинальным иноязычным научным 1/1 15
материалом).

РАЗДЕЛ 3. ПРАКТИКА ПОДГОТОВЛЕННОГО ПЕРЕВОДА
1/1 26ПОСРЕДСТВОМ АНАЛИЗА ЕГО ЛЕКСИКИ И ГРАММАТИКИ

Практическая работа Индивидуальная работа с преподавателем по проверке
подготовленного перевода, лексика-грамматическому
анализу переводимого материала с применением
новейших информационно-коммуникационных

1/1 9технологий.
Анализ лексики и грамматики иноязычного материала
по специальности на основании резюме прочитанной
иноязычной литературы по специальности.

Самостоятельная работа Выполнение контрольных заданий на перевод с
английского языка на русский (работа с оригинальным 111 15
иноязычным научным материалом).

ПРОМЕЖУТОЧНЫЙ ЗАЧЕТ 1/1 2КОНТРОЛЬ
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Вид занятия Наименование разделов и тем Семестр/
ЧасовКуос

РАЗДЕЛ 4. ТРАНСФОРМАЦИЯ ДОСЛОВНОГО ПЕРЕВОДА
2/1 36В ЛИТЕРАТУРНЫЙ

Контактная работа Рассмотрение способов преобразования письменной
(практические занятия) научной речи в разговорную как умение передать

данную научную информацию в научно-популярном
стиле, в том числе в процессе работы в российских и
международных исследовательских коллективах, а
также в процессе представлений научных публикаций и 2/1 16
презентаций, лекций и выступлений в
профессиональной среде.
Анализ лексики и грамматики иноязычного материала
по специальности на основании резюме прочитанной
иноязычной литературы по специальности.

Самостоятельная работа Выполнение индивидуального задания (реферат). 2/1 20
РАЗДЕЛ 5. РЕКОМЕНДАЦИИ ПО РАЗВИТИЮ НАВЫКОВ РАЗГОВОРНОЙ

РЕЧИ И УМЕНИЯ ПРЕОБРАЗОВЫВАТЬ ПИСЬМЕННУЮ 2/1 36
НАУЧНУЮ РЕЧЬ В РАЗГОВОРНУЮ

Контактная работа Анализ таких аспектов преобразования как: выделение
(практические занятия) главного и второстепенного; подчёркивание основной

мысли сообщения в ходе его устного изложения;
избегание ненужных повторений.
Анализ таких аспектов преобразования как: сжатие
важной информации, присутствующей в письменной
речи, до его краткого аналога в устной речи;
нахождение синонимических эквивалентов конструкций 2/1 16
письменной научной речи в оборотах, свойственных
разговорному стилю.
Подготовка дискуссии на английском языке на основе
прочитанного доклада (статьи) по научной
специальности.
Применение современных методов и технологий
научной коммуникации на английском языке.

Самостоятельная работа Прослушивание в сети Интернет англоязычных
подкастов по научной тематике. Выделение основных 2/1 5
особенностей научной речи.
Выполнение индивидуального задания (реферат). 2/1 15

итоговый
ЭКЗАМЕН 2/1 36 КОНТРОЛЬ

4. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК»

Представлен в Приложении.

5. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)
«ИНОСТРАННЫЙ язык»

5.1. Основная 1. Английский язык для гуманитарных направлений подготовки : учебное
литература пособие/ сост. В. Г. Нестеренко. Саратов: Вузовское образование, 2021. 81 с.

[Электронный ресурс] iprbookshop.ru: Цифровой образовательный ресурс IPR
SMART. URL: https://www.iprbookshop.гu/107932.html

2. Английский язык для гуманитариев : учебник для обучающихся по
гуманитарно- социальным специальностям/ сост. [Золотова М.В., Горшенева
И.А., Артамонова Л.А.]. М.: ЮНИТИ-ДАНА, 2013. 368 с.

3. Английский язык для вузов искусств : учебник/ сост. [Н. И. Либерман, Н.А.
Фролова-Багреева, М. М. Кедрова. М.: Высшая школа, 1989. 464 с.
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5.2. Дополнительная 1. McCarthy М. English Vocabulary in Use: Vocabulary reference and practice with
литература answers and ebook (Third Edition). Advanced / М. McCarthy, F. O'Dell.

Cambridge: University Press, 2017. 303 р.
2. Черницкая Л А. Абстрактная живопись в начале ХХ века : Учебно-

методическое пособие по английскому языку для художественных вузов по
специальностям: «Живопись», «Искусствоведение», «Культурология» =
Abstract painting at the beginning ofthe хх- century. СПб. : Реноме, 2016. 47 с.

5.3. Учебпые п учебпо- 1. Английский язык для аспирантов : Хрестоматия для чтения: учебно-
методические методическое пособие/ сост. С. В. Балаева; СПГХПА им. А. Л. Штиглица.
пособия СПб.: СПГХПА им. А. Л. Штиглица, 2022. 88 с.

2. Брагилевский Д Ю. Основы английской грамматики и перевода: учебное
пособие/ Д. Ю. Брагилевский; ФГБОУ ВО «Санкт-Петербургская
государственная художественно-промышленная академия им. А. Л.
Штиглица». СПб.: СПГХПА, 2021. 648 с.

3. Брагилевский Д Ю. Английские модальные глаголы : Учебное пособие для
студентов художественных вузов : учебное пособие/ Д. Ю. Брагилевский:
СПГХПА им. А. Л. Штиглица. СПб.: СПГХПА им. А. Л. Штиглица, 2016.
325 с.

5.4. Перечень 1. [Electronic resource] uefap.com: Using English for Academic Purposes
профессиональных For Students in Higher Education. URL: http://www.uefap.com/
баз данных, 2. [Electronic resource] the-scientist.com: The magazine for life scieпce professionals.
информационных URL: http://www.the-scieпtist.com
справочных систем 3. [Electronic resource] scieпcedaily.com: Breaking science news and articles.
и электронных URL: http://www.sciencedaily.com
образовательных 4. [Electronic resource] reuters.com: Breaking Intemational NRws & Views.
ресурсов URL: http://www.reuters.com

5. [Electronic resource] Ianguages.oup.com: Explore Oxford Languages, the home of
world-renowned language data URL: https://laпguages.oup.com/

6. [Electronic resource] multitran.ru: The Multitran dictionary.
URL: http://www.multitran.ru

7. [Electronic resource] ted.com: influential videos from expert speakers on education,
business, science, tech and creativity, with subtitles in 100+ languages.
URL: https://www.ted.com

5.4.1. Лицензионное 1. Операционная система (ОС) Windows.
и свободно 2. Пакет Microsoft Office 201 О (комплектация: Standard) для ОС Windows.
распространяемое
программное
обеспечение

6. МАТЕРПАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)
«ИНОСТРАННЫЙ язык))

Аудитория Назначение Вид работ Оснащение
Ч-225 Учебная Проведение занятий лекционного 1. Учебная мебель (столы, стулья).

аудитория типа, занятий семинарского типа, 2. Портативный мультимедийный
Фаn.11-1ческий адрес: групповых и индивидуальных комплект (ноутбук, проектор,191187,

консультаций, промежуточного и экран) с возможностьюг. Санкт-Петербург,
ул. Чайковского, д. 3 итогового контроля. подкточения к сети «Интернет» и

обеспечением доступа в
электронную информационно-
образовательную среду вуза, к
профессиональным базам данных,
информационным справочным и
поисковым, электронно-
библиотечным системам.



Аудитория Назначение Вид работ Оснащение
С-228 Учебная Проведение занятий лекционного 1. Учебная мебель (столы, стулья).аудитория типа, занятий семинарского типа, 2. Стационарный персональныйФактический адрес:

групповых и индивидуальных компьютер (х2) и портативный191028,
r. Санкт-Петербург, консультаций, промежуточного и компьютер - ноутбук (х 1 ), сСоляной пер., д. 13 итогового контроля. возможностью подключения к

сети «Интернет» и обеспечением
доступа в электронную
информационно-образовательную
среду вуза, к профессиональным
базам данных, информационным
справочным и поисковым,
электронно-библиотечным
системам.

С-328 Учебная Проведение занятий лекционного 1. Учебная мебель (столы, стулья).аудитория типа, занятий семинарского типа, 2. Стационарный персональныйФактический адрес:
групповых и индивидуальных компьютер (хб) с возможностью191028,

г. Санкт-Петербург, консультаций, промежуточного и подключения к сети «Интернет» иСоляной пер., д. 13 итогового контроля. обеспечением доступа в
электронную информационно-
образовательную среду вуза, к
профессиональным базам данных,
информационным справочным и
поисковым, электронно-
библиотечным системам.

1 [ро.юлжсние таблицы «6 1\1а1ср11u.1ыю-1сх11ическос обсспеченпс ;u.к11шL11111ы (модуля) "Иностраипый язык»
2022-2023_р_5.1 0.J_IDP!A_o_2022_pl>.._Ji11oc1JJш1ш,1й язык_

7. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)
«ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК»

Представлены в фонде оценочных средств.
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